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Term és és politika.
A politikai küzdelem , m ely m ost 

n á lu n k  a  szenvedélyek  fo rrp o n tra  tü z e 
lésével dú l, h á tté rb e  szorít m in d en  
üdvös, k ö z h a sz n ú  cselekvést, há tté rb e  
sz o rít m in d en t, a  n em zetközi forgalom  
á ta lak u lá sán ak  fon tos k érdése it is. Úgy 
v ise lkedünk , m in th a  a  nem zetközi fo r
d u la t, m ely  a  jövö , 1906. évi m árc iu s  
elsejével E u ró p á b a n  bekövetkezik, m in 
k e t n em  is é rd ek e ln e ; m in th a  a  világ 
gazd aság i ren d ezk ed ése  reán k  közönyös 
v o ln a  és m in th a  b e n n ü n k e t a  közel 
jö v ő b en  e lkövetkezendő  ez az  uj állapo t 
vagyonilag  n em  is érin ten e .

K üzdünk , h arco lunk , m arak o d u n k  
é s  c iv ó d u n k ; leh e te tlen n é  tesszük  tö r
vény h o zó i és nem zetközi e lh a tá ro z á su n 
k a t;  m in th a  a  több i országok  belső 
v iszá lyk o d ása in k  kedvéért k itűzö tt ú tju k 
b an  m eg á lln án ak  és m eg várnák  azt az 
időt, am ely b en  m i is h a jlan d ó k  leszünk  
an yag i k érdése ink  ren d ezésé re .

N incs itt ezú tta l m ásró l szó, m in t 
az  idei g ab o n a te rm és értékesítésérő l. 
Az idei g ab o n a te rm és á ra lak u lá sa  és

JterkMilöség is tiaiióliiialal: 
H o ssu th -tó r , ITa.riJR-h&.z, 

hová a késiratok cirnzendők.

p iacra  h o za ta lán ak  m ódozatai m osi, 
am ikor E u ró p a  leg több  o rszág áb an  a 
g ab o navám ok  legközelebb m ódosu lnak , 
épp en  n á lu n k  n agy je len töségüek .

Az Idei g ab o n a te rm és elhelyezése 
m á ra z  1906. évi m árc iu s elsejével életbe- 
lép en d ö  n ém et és svájci m agasab b  v á 
m ok h a tá sa  a la tt történ ik .

A te rm és egy része  m ég a  régi, 
azaz  a  k isebb és kedvező vám okkal 
helyezhető  el, m e rt 1906. m árciusig  az 
eddig fennálló  k isebb vám ok érvényesek . 
De m ivel m ag asab b  vám ok v an n ak  
k ilá tásb an  és m e rt 1906. m árciustó l 
kezdve az  eddigi k isebb  vám ok m eg
sz ű n n ek , m in d en  kiviteli ország  sietni 
fog, am en n y ire  csak  lehet, készleteit 
N ém eto rszágba m ég 1906. m árciusig  
bev inn i, hogy így a  m agasabb  vám ok 
h a tásá tó l sz ab ad u ljo n , szóval: m en tse , 
am it m ég m en ten i lehet. Sőt a  n é m e t 
gabon ak eresk ed és, sa já t é rdek éb en , ra k 
tá r ra  vesz m inél tubb  kész le te t, begy a 
m ag asab b  vám ok  é le tbelép teko r o lcsó b 
b an  vám olt g ab o n áv a l speku lá ljon  és 
igy nagyobb  nyereség re  teh essen  szert.

N ém eto rszágnak  ez a  helyzete rán k  
két irá n y b a n  lesz h a tássa l. E gyrészt a

kivitelre (az o sz trák -m agyar vám terü le ten  
kívül való k ereskedésre) fog befolyni. 
A m in d en  o ldalró l N ém eto rszág  felé 
tö rek v ő  g ab o n a  á ra  te rm észe te sen  csök 
k en n i fog, illetőleg tú lk ínála to t fog e re d 
m én y ezn i ; igy n ém et és svá jez i kivite
lü n k n é l kedvező tlen  á rfe jlödést okoz. 
M ásrészt m ag án  az  o sz trák -m ag y ar vám 
te rü le ten  is árleszá llitó  következm énye 
lesz en nek , m ert az  erő lte te tt g ab o n a- 
szá llilások  a  világpiaci á rak , az ország  
te rm ésén ek  á ra ira  befolynak, a n n á l is  
in k áb b , m ert az  id én  o rszágos á tlagban  
jó  k ö zép te rm ésü n k  v an  és igy en n ek  
egy részével a  v ám kü lfö ld re  kell m e n 
n ü n k  és az á rd ep ressz ió v a l kel! sz á 
m olnunk .

A v iszonyoknak  ez a  h a tá sa  akk o r 
is  bekövetkeznék , h a  n em zetközi k e re s
kedelm i helyzetünk  tisz tázva  vo lna , m ert 
1906. évi m árc iu s  elsejéig  sz erződéseink  
n ek ü n k  is m egengedik  a  n em zetközi 
v ersen y t és az  akkor b eá llan d ö  változás 
a  tú lk ín á la to t m in d en  ese tre  előidézi.

De hogy m i tö rtén ik  1906. m á r
c ius elseje u tán , —  erre  m ár r e n d e 
zetlen  k ereskedelm i helyzetünk  h a tá ro 
zo ttan  káro s következm ényű .

Hirdetéseket és nyílttéri köziemén) eke. 
a k iad óh ivata l

á r o n  s z & u k lt  t e l .

T  A. I  t  Í J  A .
Nyom a veszett.

Irta: Darnó Oszkár.

Vér Jánosnak szép, nagy birtoka volt 
a íe.sőtanyán. Az udvarara érkező emberek 
eié Öt-hat borjunagyságú kutya szaladt, s 
amikor a csöndes barangoló már félórányira 
járt a tanyától, még mindég a Vér János 
földjein igyekezett előre Hágy . honnan szedte 
meg magát igy ez az ember, aki pedig — 
mondják — amolyan jött-ment juhá9zos le
gényke volt, nem tudódik. E'ég az hozzá, 
hogy nagy volt a vagyona, avval pedig senki 
sem törődött: örökölte-e, vagy pedig a sze
rencse ütött hozzá. A tisztelet úgy is m eg
adatott neki, mert hiszen sok dologban dón - 
tő szóval birt Vér János. Hajnali derengéskor 
kiállott a tanya elé a pipival, s fogadta az 
emberek köszönését. Lassan emelte fel ujját 
a kalapja felé. Méltóságosan, mint gazdag 
férfiúhoz illik, aki a tanyák között tekintély-

állapotát

némi városbéli úrral. Hajnaltól aztán napnyu- 
* govásig nem igen csinált mást, csak a pipát 
’ tömte, meg vissszakoszönt a tanyája élőt el- 
! menőknek.
; Hátulgombolós nadrágban szaiadgaió

gyerek voltam azidőben, amikor Vér János a 
maga méltóságában uralkodott a tanyájában, 
s fújta úri módon a füstöt a kapu előtt 
Az anyámtól sokszor megkérdeztem: van-e 
fia Vér Jánosnak, akivel eljátszanék a ho 
mokban, s akivel kergetnénk a délibábos ró
nán az ürgét.

Vér Jánosnak azonban nem volt gyere
ke, továbbat aztán nem igen érdeklődtem az 
ember iránt.

Csak egy dologra emlékszem. Feküd
tünk, amikor ijedt arcú béresember ránk verte 
az ablakot.

— Jaj, oda van Vér János! — kiál
totta.

Az apám kiugrott az ágyból. Odakint 
pedig siránkozva mondta a béres:

— Fölkötötte msgat. 

* tüdőbetegségeknél, légzőszervek hurutos- 
idü lt bronohits, szam árhurut és különösen lábba- 
dozóknál influenza u tán  ajánltatik.

Imeli az étvágyat é« a testsúlyt, eltávolitia a köhögést és a köpetet és megszünteti az éjjeli izzadáat. — Kellemes 
«zava és Jő ize miatt a gyermekek is szeretik. A gyógyszertárakban üvegenkint 4 koronáért kapható. - 

e J hogy minden üveg alant: céggel legyen ellátva:
j r  H o f f m a u u - L a  R o c h e  Ac C o  vegyéezeti gyár E 3 a .« e l (Svájca).

bajainál úgymint

P gyei; ünk

Az apám kiszaladt az éjszakába. Szo
rongva vártuk vissza, azonban nem jött. 
Csillagsugarban ftirödtek a fák, a szelíd éjjel 

• nesztelenül ült a hazak tetején, mélységes szép 
csönd bontotta biborszarnyát a mezőre, a 
tanyák világara. Ragyogott már az éjfél
csillag, amikor megjött az apam.

— Levágtuk, Él még.
Beszélt még valamit, de arra nem em

lékszem. Eiaiudtam. A délelőtti r.apsugar 
táncolt az arcomon, kiabáló emberek rohan
tak az utón, amikor fölébredtem. A jegenyék 
között lovasok száguldottak mindenfelé. Vér 
Jánost keresték. Mert az emEer, ahogy föl
eszmélt réggé', verébfejű betűket vetett p a 
pirosra, aztan neki szaladt a pusztaságnak. 
Keresték, kutatták, de nem maradt utánna 

‘ más az írásnál, amelyben szomorodott szívvel 
í mondja, hogy elmén a haialba, mert nehéz
! az élet.

Senki sem tudta megérteni a vagyonos 
ember fájdalmát. Ellenben a tanyában levők 
lóra. kocsira kaptak, összeszáguldot:ak a kör-
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1906. m árciusá tó l kezdve, nem  
tu d ja  m a senki, leszünk  e N ém eto rszág 
gal kereskedelm i szerző d ésb en ; azaz , 
g ab o n a te rm ésü n k n ek  az a  része , m ely 
m ég kivitelre vár, esetleg 1906. m árc iu sa  
u tá n  N ém etországban  a  m ag as á lta lános 
vám okkal lesz sú jtva, am i körülbelü l 
an n y it je len t, hogy a  g ab o n án k a t egy
sz e rű e n  kitiltják N ém etországból, m ert 
a  velünk versenyző  országok legalább 
is két m árkával, te h á t 2 korona 40 
fülérrel o lcsóbb vám  m ellett je len h e tn ek  
m eg a  n é m e t p iacon.

E h h ez  já ru l azonban  m ég az a 
sú lyos állapo t, hogy sa ját v ám terü le tün 
kön. (az osz trák-m agyar vám terü leten) 
akkor, m ikor N ém etországban és S v á jc 
b a n  a  m agasabb  gabonavám ok lépnek  
életbe, az eddigi á lta lános vám ok lesz
nek  érvényesek ; ezek pedig sokkal a la 
csonyabbak  lévén a n ém et vám oknál, 
a  mi v ám terü le tünkre  terelik az elhelye
zést kereső  g abonákat és árnyom asztó  
h a tá s t gyakorolnak. T erm ésünknek  teh á t 
az  a  része , m ely  a  jövö év m árciusátó l 
kezdve lesz elhelyezendő és am ely re n 
d es körü lm ények  között legjobb áron  
szokott elkelni, ezú ttal a  legnagyobb 
b izon y ta lan ság n ak  lesz kitéve, ső t e lbe- ' 
lyezése veszteséggel já r, m ég pedig egy
sz e rű e n  azért, m ert n incsen  ui vám - 
tarifánk, m ely az elhelyezést kereső 
külföldi g ab o n án ak  h a tá rt sz a b n a  és 
n in cs időnk  sem  gazdasági kérdéseink  • 
rendezésére , m ert a m i p arlam en tü n k  ■ 
csak  m arak o d n i ak art m indig, do l
gozni nem .

Ez az  állapo t m ég azza l is sú lyos- • 
bodik, hogy N ém etország m ég eddig az 
északam erikai Egyesült-Á llam okkal és 
A rgentínával kereskedelm i viszonyai! 
n em  rendezte  és nem  lehete tlen , hogy 
a  gabonaterm elő  és gabonakivivö am e
rikai állam ok m ég 1906-ban  szerző d é
se n  kívüli helyzetben  lesznek  és az 
O roszország részére  bizíositott a lacso 
n y ab b  n ém et vám okat nem  fogják él
vezni. ilyen  körü lm ények  között nem

lehete tlen , liogy a  tengereu lú li országok 
évi te rm ésüknek  m árcius u tán  m ég m eg- ! 
levő részével a  mi vám terü le tünkre  fog- ‘ 
nak  n eh ezed n i és ára inkat te ljesen  le ■ 
fogják nyom ni.

így ju t  m ajd  a g azdaközönség  és ; 
összes közgazdaságunk ab b a  a  keserves ‘ 
helyzetbe, hogy a  világra szóló  nagy és i 
sk an d a ló zu s országos politikai heccek i 
m iatt jó  te rm ésé t rossz á rakon  érté- j 
kesitse.

Törvényjavaslat az általános vá- ' 
lasztéjogról. D é s i  Géza, szabadelvű párti ; 
képviselő a képviselöhiz inditványkönyvébe 1 
indítványt jegyzett be az á l t a l á n o s  és ! 
titkos választójog törvénybe iktatásáról. A 
nevezett képviselő bejegyzése betürőí-be- 1 
tűre e z ;

• T ö r v é n y j a v a s l a t  az  á l t a l á n o s  ; 
t i t k o s  v á l a s z t ó i  j o g r ó l :

1. §. Minden teljes korú, életének hu- ■ 
szonnegyedik évét betöltött, írni és olvasni i 
tudó magyar állampolgárnak az országgyűlési ; 
képviselőválasztásoknál szavazati joga van.

2. §. A szavazati jogot minden választó • 
személyesen, közvetlenül és t i t k o s a n  gya- ' 
korcija és egy szavazatna! többet nem ad- , 
Itat le,

3. §. Nem gyakorolhatnak szavazati
jogot:

a ) kik gondnokság vagy gyámság alatt 
állanak, vagy akiknek kiskotuságat meg- 
hosszaooiiotlas t

bj a csőd alatt állok :
c) akik bűntettből vagy vétségből ki

folyólag vizsgalati fogságban vagy előzetes , 
letartóztatásban vannak — még pedig bitói 
határozat következtében; továbbá azok. akik • 
bűntett vagy vétség miatt kiszabott jogerős 1 
szabadságvesztés büntetésüket töltik, végre ! 
azok, akiket jogerős ítéletiét politikai jogaik • 
gyakorlatának felfüggesztésére itéitek, ez utób- 1 
biak e felfüggesztés időtartama alatt

d) a tényleges szolgálatban álló vagy 1 
ideiglenesen szabadságolt katonák, tengeré- ' 
szék és honvédek, a katonai, honvéd és ’

tengerésztisztek és tisztviselők, valamint a 
rangosztályba nem sorozott havidíjasok, ezek 
közé nem tartoznak az utólagos fegyvergya- 
korlatra, ellenőrzési vagy utóállitási szemlére, 
fő- vagy utóállitásra behivottak. valamint 
a szo'gáiaton kivüli viszonyban állók, végül 
a tartalékosok és póttartalékosok ;

e) a csendőrség tag ja i;
fi a hatósági közsegélyben részesülők.
4 §, A választók összeirrsáró* 1, a vá

lasztási eljárásától és a választókerületek be 
osztásától külön törvény fog intézkedni s 
ezt a törvényt a kormány a jelen törvény 
szentcsitésélől számított hat hónapon belül 
tartozik beterjeszteni.

5. g. Országgyűlési képviselővé csak 
az választható, aki a jelen törvény érteimé- 
ben választ, ha az áiiam hivatalos nyelvén 
írni és beszélni tud.

6. §. Nem váiasjthaló az, akit gyil
kosság, rablás, gyújtogatás. lopás, orgazda

ság okiralhamisitas, csalás, csalárd bukás, 
hamis eskü miatt jogerős ítélettel bármikor 

elmarasztaltak.
7. §. Az eddigi törvény alapján sza

vazásra jogosultak, ha Írni és olvasni nem 
is tudnak, e jogukat továbbra is megtartják 
mindaddig, míg az iiiető kerületben a vá
lasztói jog alapjául szolgáló ama legkisebb 
adószoigakatást teljesítik, amelynek alapján 
a törvény hatályba léptekor a választók 
névjegyzékében szerepeltek.

8. §. E törvény végrchajtí-savai a ma
gyar királyi kormány bizatik meg.

Pusztuló ország. Ez a pusztuló ország, 
a mi hazánk: Magyarország. Nem mi mondjuk 
ezt, hanem mondja egy komoly, szavahihető 
hivatalos fóium, a m. kir. központi statisz
tikai hivata , melynek ez évi júliusi füzete 
megdöbbentő adatokkal zárja le az ország 
népforgalmi statisztikáját.

A statisztika fölött még gúnyolódni is 
szoktak egyes politikusok, akik úgy hiszik, 
hegy sikerült ötletekkel is lehet boldogítani 
a hazat. Holott a statisztika az államok éle
tében olyan szerepet játszik, mint nagy 
gépeknél a finom jelző műszer, mely minden

nyéket hogy felkutassák a háborgó lelkű 
Vér Jánost . . . Ámde a homokban hamar 
elvéss a nyom, s a délibab perc alatt elfödi 
a s:em elől a bujdokolo embert.

Vér j^nos oda lett, eltűnt, nem tudta 
senki, hogy miért. A birtok is elkalódott. s 
nem maradt semmi egyéb, csak az emléke
zet Néhány könycsepp húilott a szomorú 
rokonok szeméből, aztán elmúlt a Vér János 
eltűnése miatti fájdalom is.

A nagy birtok most felosztva, más em
ber ;k bírókéban pompázik. A szelíd fényű 
csillagok pedig mosolyogva hallgatják a be
szédeket, amiket az öregemberek mondanak 
Vér Jánosról, bor mellett, a nyárvégi éjszaká
ban. S valamelyik őszhajú magyar belebeszél 
a pipafüstbe:

— Mer az asszonyféie oiyan, hogy sok
szor íönkretöszi az embert.

És amikor ezt mondja, belefog a be
szédbe. hogy Vér János szomorú sorsa is 
asszony miatt történt. Ki tudja: igazé? Elég 
az hozza, hogy Vér János eltűnt, nyoma ve
szett.

• •
Mint afé:e barangoló ember járom a 

tan yia  vidékét. Sokfelé elvisz az utam, külön
féle kapitányságokban fordulok meg néha 
napján, népekkel való beszélgetés miatt.

Kiráiyhaíomb&n jártam, s ahogy ültünk 
pihenésképpen az eperfa alatt, néztük a le- '

. génynépséget. Borozás okából ültek az asz- ' 
talok mellett az őszi délutánon Némely fia
talban dolgozott az ital. ÉvŐdés folyt, a jóizü 
tréfás szavak dőltek az emberekből. Italozás 
közben szedd, vidám érzés lepi meg a csön
des lelkeket, s a homlokra tóit kalapok alól

’ nevető szemmel réznek egymásra a bor mel- 
i lett. Van azonban italozó, akinek fejébe száli- 
; van a bor, vérbe borul a szeme. Továbbá 

úgy érzi, hogy no, most itt mutatni kell va-
I lamit. Csupa virlusság okából is. A legelső 
! dolog aztán, hogy kiabál, üti az asztalt. Szól 
« egy beitalozott legény:

— Hé, nini . . . Bort, vagy mi . . No,
I gyün-c mán?

Roskatag öreg ember poroszkai az ud- 
j varon a porban.

— Öreg, az áldóját kendnek, hoci mán 
a bort . . .

A szó goromba, s fészkelődő aki mondta. 
Az öreg ember pedig felüti a fejét Pirosság 
ömlik el az arcán, összerántja a szemöldökét. 
A nézése sugara haragos volt. Megremegett 
egész valójában . . . Mintha indulattal küz
dött volna . . . Maga elé meredt . . . Az- 

• után belecsapott kezével a levegőbe . . El
tűnt az arcáról a haragszántotta barázda . . .

— Hozom öcsém . . . olyan keserű volt 
a hangja, ahogy indult a borért.

A legény pedig villogott a kalap alól.
A derscs hajú öreg megindult. Ahogy 

elha’sdt mellettünk, az aicaba néztem . . . S 
mintha magam előtt láttam volna azt a vi
haros, lármás éjszakát. Hallottam, mintha 
ablakot vert volna valaki, iattam apámat ki
szaladni az éjszakába, s a jegenyék között 
lovas embereket elveszni a pusztasagba . . . 
Magamhoz intettem az öreget. Megállt az 
asztalnál. Megösmert. A székbe kapaszkodott, 
lenézett a földre.

— János. Vér János — szóltam hozzá.
— Hát mögüsmert? — bődült fel a 

hang az öregből . . .
Mozgott a szája, mintha szólni akart 

volna. A másik asztalnál azonban felállt a 
legény. N ?gjo t káromkodott, s az asztal te
tejét ütötte.

— Hát mi lógsz! ?
Vér János kiegyenesedett. Kidüllesz- 

tette a mellét, öklét összeszoritolta,felemelte 
a karjat s előre lépett. Egy lépést tett há
borgó lélekkel . . . Aztán megfordult, im
bolygó volt a lépése . . .

— Hozom már, hozom . . .
íme az ember, aki nem is olyan nagyon

régen még a saját portáján húsz béresnek
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változást pontosan és híven jelez. Ahogy a 
masiniszta a feszültségmérő matatójárói ol
vassa le a gőzgép állapotát, olyan híven 
tájékozódik a társadalmi változások figyelője 
a statisztika szürke számsoraiból.

Ezek a számsorok pedig most nagyon 
szomorú dolgokat beszélnek.

1905. júniusban 58481 élő gyermek 
született a magyar birodalomban, az elhaltak 
száma pedig 44.903-ra rúgott, úgy, hogy a 
természetes szaporodás a múlt év megfelelő 
hónapjához viszonitva, 3900-al kevesebb szám
mal záródott. Még megdöbbentőbb az ered
mény, ha a két esztendő első 7 hónapját 
viszonyítjuk egymáshoz, mert ez az arany a 
t e r m é s z e t e s  s z a p o r o d á s n a k  ö tv e n 
k é t e z e r r e l  v a ló  c s ö k k e n é s é t  m u 
t a t j a .

Ötvenkétezer lélek, aki élhetne, a m a
gyarság erejét szaporíthatná; de nem él, 
mert a viszonyok kényszerítő ereje meg sem 
engedte születni, vagy születése után azonnal 
megölte.

Nagy, véres csaták vesztesége szokott 
ennyi lenni. De mi mandzsúriai vereségek 
nélkül 'i s  megtaláljuk a pusztu’ás, a nemzet
sorvadás útját.

Nem keli messze keresni a megdöbbentő 
eredmény titkát. A társadalmi élet vizsgálói 
kiderítették már, hogy az egyes életje’.enségek 
szigorú ok- és okozati összefüggésben vannak 
egymással. Fő'eg a gazdasági viszonyok azok, 
melyek szerves kapcsolatban állnak a nép 
anyagi és szellemi é etnyi'vánu ásaival. Jói 
termő éveket a szaporulat bősége, a bűnöző 
hajiam csökkenése követi és megfordítva. Azt 
a rettentő pangást, mely most fojtogató köd 
gyanánt nehezedik a magyar közéletre, mi

osztotta a parancsokat, ur vo’t a maga va
lójában, akinek szavára nem mondott senki 
nemet . . . S most, ama bizonyos éjszaka 
óta szolgaember, akinek más parancsol, 
durva szóval korbácsolják amúgy is fíjdaim as 
lelkét . . .

A bort a iegény elé tette. Azután oda 
jött az asztalunkhoz.

— Emlékszök magára — kezdte meg a 
beszélgetést . . . Kicsi gyerök volt akkor.

Az, az hát. Az. Vér János pedig gaz
dag ember, aki méltóságosan pipázott haj
nalié. estig a tanya előtt. Hallgattunk. Ilyen 
alkalmikkor nehezen ered meg a beszéd. Be 
kei' várni, míg a mag.ivai küzködo ember 
megcsiapodik. Jó ideig bámult a levegőbe 
János, de nem szói.

— Hát, hogy mén a sorja , . . É rde
mes volt?

— Érdemös-e ? . . . — adja visza tű 
nődve a szót. — Muszáj vót . . . Asszony 
miatt történt, uram Boionditott az az asz- 
szony . . . Elúszott a tanyabirtokom . . .  A 
földemön sok vót az adósság . . . Muszáj 
vót . . .  Az édösapjának sohse bocsájtom 
mög, hogy életre hozott. Amikor otthagytam 
a vidéköt, halni akartam . . . De nem löhe- 

, . Nem bírtam

1 9 0 5

tavasz és nyár.
K o l t l A m e i U U e U :

únea suhogó rek lárn tatl m éterankéot frt. ! .35
ekete „ » ,  frt. 95, 1.36 1.50
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más követheti, mint az a szomorú eredmény, 
melyről a statisztikai hivatal beszámol. — A 
keresetforrások bedugulnak, a megélhetés 
drágább, egész osztályok rosszul táplálkoznak, 
az emberek óvakodóbbak lesznek, hogy a 
család szaporodásával járó terhet magukra 
vegyék. Kevesebb tehát a születés s a rosz- 
szul táplált anyák kisdedei hamarább pusz
tulnak, gyönge, csenevész testükön köny- 
nyebben kilóg mindenféle kórság.

De ugyan ki törődik mindezzel? Nálunk 
nem divat a statisztikai hiva.ai füzeteinek 
olvasása. Akinek szellemi igényeit nem elégí
tik ki a piros födeifí regényecskék, az köz
jogi tanulmányt olvas, ha már művelődni 
akar. <Es> szócskák igy lesznek n e m z e t i  
v ív m á n y o k ,  közben pedig szegényedik a 
nép, pusztul a haza.

Csökkent a házasssgkötési kedv is 
fogyott az uj családok száma. Júniusban csak 
6752 pír, 1700-ai kevesebb, mint tavaly 
júniusban lépett az anyakönyves elé.

Egy szám azonban növekedést mutat" 
j a kivándorlások száma. Ez az érem másik 
. oldala Mindig szaporodnak azok, akik nem 
! tudják megélhetésük biztos alapját föltalálni 

ebben az országban. 10.317 útlevelet váltottak 
ki június hónapban az ország területén, mely 
14.622 egyént jogosít fel arra, hogy hazáját 
elhagyja. Tavaly júniusban csak 7484 volt a
kiváltott útlevelek száma.

Tálán örvendeznünk kellene, hogy a 
' kivándorlók közt kisebb számmal volt kép- 
• viselve a magyarság, mint az országos átiag- 
| bán. Ennyi az öröm a szomorúságban. A 
‘ kivándorlók 32.8 százaléka magyar, az ország

lakosságának eiienben 51 százaléka.
A magyar táj még erősen ragaszkodik

i mögtönni . . ,
Evvel aztán abba hagyta . . .  A iegény 

megint borért kiabált, s öreg Vér János ko
cogott be a csárdába. Amikor kijött, s elha
ladt mellettünk, dörmögve szóit:

— Most más kutyája az embör . . .  A 
részeg vendég a magam fajtát jószagnak 
nézi, akinek úgy parancsol, ahogy akar.

Több szó aztán nem is esett. A korcs- 
máros beszélt még felőle. Hogy tizenkét-ti- 
zenöt év előtt került hozzá béresnek Vér 
János. Vasárnapi délutánon bort szolgál fel 

í a vendégeknek, hétköznap pedig kint a föl- 
! dón. meg a jószágok közt foglalatoskodik. 

Csak az a baj, hogy néha meggondolja ma
gát, aztán két nap is oda van. Mulat, vagy
mit csinál.

Estére hajlott az idő, amikor megindul
tunk kocsin. A hold fcntragyogott az égen, 
az éjszakába jó belenyúlt az este, amikor az 
állomáshoz értünk. Kis csarda állott a szom
szédságban. Duhaj nóta tört ki az éjszakába. 
Benéztünk . . . Öreg Vér János mulatott. A 
lova a csarda előtt a fához volt kötve. Ami
kor rányitottuk az ajtót, röstelkedve nézett 
maga elé. Aztán lassan felemelte a fejét.

— Lássa uram igy élők én . , . Ha né- 
kom parancsolnak, én is parancsolok. 

U j < lo i i s a í r « l <  :
Volle Granadine a leg szeb b  színekben.
Volle de Soie „ „
Popeline brillanté „ «
mindhárom 120 cen tim éter szélességű

Dús választék gyönyörű skót-selym ekben.
Travers csikós és kockás Tafrta-R icbe ruhára és 
blúzra 120 cm. széles Rádium  és créppe brillan té  
minden színben — Louia XV. Jellegű chiné es Mille- 
flerus-selymek — Gyönyörű oslpke-, gyöngy-, es 
vásznon hím zett ruhák . I rish  oslpkék és vászonhim- 
zések. Legújabb! Fekete Roll-tafft 50 centim éter 
frt. 1.90 ;tb .

szülőföldjéhez. De mi lesz, ha — mint egyes 
előjelek mutatják — a nagy magyar Alföld 
népessége is útnak :ndul jobb hazát keresni, 
mer: itt agyonnyomja őket a sok latifundium, 
a sok rossz törvény, a nagy adó, az örökös 
belső torzsalkodás, gyűlölködés és a — jog
talanság állapota ?

Tanulságok a szárazságból.
Az előrehaladott tudománynak nem az 

a hivatása, hogy nagyszerű vívmányait az 
emberiség elő! elzárja, hanem azokat mennél 
szélesebb körben mindenki részére hozzáfér
hetővé tegye. Az adatok hatalmas tömegéből 
levont természeti törvényszerűségeket a gya
korlati eleibe átülteti s akalmazza, S lehet-e 
a felfedezőnek nagyobb öröme, mint mikor 

- a tenger hullámain való hosszas hánya.tás 
után eljut a keresett földre s álmait meg
valósítva latja. Földmivelés, ipar és kereske
delem a tudomány haladása nélkül nem fej
lődhetett volna a mai fokra Mi lenne ma 
Európa földjén, ha idejekorán nem ismerték 
volna fel a földből elvont tápanyag vissza
adásának —- a trágyázásnak szükségességét. 
Hói voina a nagyipar, ha az ember uralma 
alá nem hajtja a gőzt és villamosságot. Mit 
csinálna a kereskedelem a gyors vasúti köz
lekedés, taviró és telefon nélkül ? S ezen ha
ladást mind a tudományos munkálkodásnak
köszönhetik.

De vannak a tudománynak oly ágai, 
melyeknek titkai jelenleg jó részben ismeret
lenek. Törekedtek az adatok nagy szamából 
bizonyos törvényszerűségeket levonni, de 
eddig nem igen sikerült s ez a tudomány: az 
időjárás ismerete, vagy tudományos néven :

• meteorológia. Vannak helyek, igy Amerika 
I bán, hol igen szép eredményeket értek e: az 
J időjárás megfigyelése terén. Az eső bekövet- 
'• keztét 24—28 órával előbb meg tudják jó- 
i so.ni, ami igen nagy haladás. Az időjárási 
í megfigyelésekre évenkint sok millió dollárt

Az ó fajta ember, amolyan béres es 
itaifelszolgáló keresztülment az ivóban. Vér 
János rácsapott az asztalra.

— Hé 1 A teremtésit 1 Bort, ne lustál
kodj !

Keményebb szavakat is akart még 
mondani. De megroskadt a iába, a feje a 
mellére esett.

— Nincs hozzá szivem — mondta, s 
két könycsepp gurult végig az arcán a ke
ze fejére.

Az éjszaka ha 'ad t előre, lefelé szaladt 
a hold. Hűvös lélekkel indultunk kifelé a je- 
genyés útra. A nyitva maradt ajtón egy há
borgó lelkű ember fájdalmas zokogását ker
gette utánunk a feltámadt szeilő.

*
Tegnap újságolta egy ösmerősöm, hogy 

Vér János Kisasszony napja délutánján az 
asztal közepére vagía a boros üveget.

— Nem löszök más kutyája — dör- 
mögte s avval beleszaladt a pusztaságba, 
majd eltűnt a fák között. Keresték, kutatták, 
lóháton, kocsin mentek utána, de nem akad- 

I tak rá. Úgy látszik, Vér Jánosnak nyoma
I veszett . . .

Mintákat kívánatra készséggel küldünk.

Szénásy, Hoffmann és Tsa

BUDAPEST, Bécsi utca 4 sz.
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költenek, mely legnagyobb részt megtérj! a 
farmerektől, kik maguk is előfizetnek az in
tését jelentéseire.

Náluok a nagy magyar A!földön az 
időjárási szolgálat nagyon gyenge lábon 
áll. A megfigyelő állomások száma csekély 
s azok se minden tekintetben kifogástalanok. 
Pedig a földmivelésnek nagy segítőtársa lenne 
az időjaras-megfigyelgetésekben. Ha még 
most nem is. de idővel hiszem, hogy a meg
figyel adatok nagy számából bizonyos tör
vényszerűségek lesznek kiolvashatok, ame
lyeket a gazda munkásságában érvéuycsiíhct.

Az utóbbi évek szélsőséges időjárása 
sok mindenre felhívta figyelmünket. Minde
nek előtt levonhatjuk azt a tapasztalatot, 
hogy a mai viszonyok közt, ha csak nem 
akarunk minden évben ily nagy veszteséget, 
a földmivelés bizonyos ágait nem mivelhet- 
jük. Az évi esőmennyiség 1897. óta állan
dóan csökken. Míg 1897-ben 788 milliméter 
eső esett, elképzelve, hogy egy csep se el 
nem párolog, se el nem szivárog, addig 1903. 
évben csak 561, az 1904. évben még keve
sebb esett. Igen nagy baj az, hogy a lehulló 
termékenyítő eső legnagyobb részben íavasz- 
sza! és őszszel esik s nyáron csak futó zápo
rokat kapunk, melyek alig áztatják meg a 
föld rögét. E szomorú tények gondolkodásra 
kényszerítenek bennünket. Esőt felülről nem 
csinálhatunk, de felhasználjuk a folyók dús 
iszaptartalmu vizét, vagy mély fúrásokkal 
felszínre juttatjuk a föld belsejében lévő víz
tartóknak vizét Tehat ott, ahol valamit meg- ' 
von a természet tőlünk, ami létünk föntarta I 
sara szükséges, erőnkhöz képest pótoljuk, 1 
felhasználva a tudomány vívmányait s igen ! 
sok példa van. hogy a pótlás sikerűit.

Az elmúlt nagy szárazságok körülbelül í 
tönkretették egy fontos termelési agunkat, | 
a tengeri termelést. Hazánkban nagyfontos- > 
ságu ez a termény, melynek majdnem mindé j 
része használható. A szélsőséges időjárás kö- { 
vetkeztében alig adta meg az elvetett ma- ’ 
got a kukorica mar 2 év óta.

Gazdáink legnagyobb része a sárga í 
tengerit termeli, melyről tudva van, hogy j 
elég későn érik s megkívánja a júliusi és au J 
gusztus; esőket. Már pedig ezek az esők az j" 
utóbbi években, valamint a múltban is ieg- í 
többször elmaradtak s ez az oka annak, í 
hegy tengeri nem termett. Tehát ha nem 
akarjuk magunkat e bizonytalanságnak ki
tenni, akkor olyan fajta tengerit keli keres
nünk, mely korábban érik meg s megelég
szik a tavaszi esővel s viszont a nagyritkán 
megjövő júiiusi és augusztusi esők után busás 
termést ad. Ez a tengeri-faj a fehér színű 
tengeri

Sokan bizonyos előítélettel vannak ezen í 
tengeri irányában, pedig az előitéletük hely- ’ 
telem A. fehér tengeri még az utóbbi száraz • 
esztendőkben is jó közepes termést adott — ; 
a gazdák bevallása szerint. Már pedig inkább 
aratok én közepes vagy jó közepes termést, 
mint néha íúibő s legtöbbször alig valamit.
A fehér tengerit az allat nagyon szereti kel
lemes édes izéért. Az amerikaiak ebből ké
szítik a mesterséges mézet. A csővek irá
nyában is szoktak ellene kifogást emelni, : 
hogy kisebb a csőve. mint a sárga tengeri
nek. No jó, de a csutkája is kisebb s igy a 
különbség ki van egyenlítve, valamint táp
értéke sem marad el a sárga színű tengeri 
mellett. Igaz, hogy a szára kisebbre nő, mint 
a sárga tengerinél., de kipótolja ezt a termés 
biztcssága. melyiyel a sárga színű tengeri 
nem versenyezhet. Tehat aki azt akarja, 
hogy minden szárazságra való tekintet nélkül 
elegendő mennyiségű"*s jó minőségű tengerije 
legyen, annak nyugodt lelkiismeretid merem 
ajánlani a fehér tengeri termelését, mert ez 
a tengeri az itteni esőden vidéken is jó ter
mést ad.

Az előbbiekben vazoit mostoha viszo
nyok mindjobban előtérbe állítják az ö n- 
t o z é s  kérdését. Azok a kisgazdák, kik né 
hány év előtt még a lehetetlenségek közé 
soroztak a kertgazdaságot öntözéssel kap
csolatban, ma élénk érdeklődést tanúsítanak 
ez^irányban s gondolkodnak kertjeik okszerű 
műveléséről még öntözés árán is.

Pedig nagy szükségünk volna intenzív 
kertgazdaságra, Nagy városok közelében a

szemes termények termelése nem :gen fizeti 
ki magát hanem csak a kertgazdaság.
A kisgazda, kinek birtoka néhány holdból 
all, szorgalmával mesés eredményeket érhet 
ej. Sokan azt tartják, hogy a magyar em
ber kerimiveiésre nem alkalmas Hat azok 
tévednek Hiszen itt Szentes környékén, 
ahol a dinnyét nagyban termelik, ezzel való
ságos kertgazdaságot űznek. Nemcsak ápol
ják, gondozzak, hanem elég primitív módon 
öntözték is. Nemcsak hiszem, hanem állítom 
is, hogy a szentesi földmivesben meg van a 
kertgazdaságra hajlandóság, csakhogy, mint 
a növényt gondozni, úgy e hajlamot fejlesz
teni kell. — Hogy szükség van-e okszerű 
kertgazdasagra. azt legjobban tudjak azok, 
a kik a piacot látogatják. Mindenekelőtt ma 
nem aii elegendő főzelékféle bármely időben 
a közönség rendelkezésére, tehát a gazdálko
dás ez ágának a fejlesztése feltétlen szüksé
ges. De megindokolja ezen szükséget még 
jobban az a körülmény, hogy Magyarorszagba, 
amelynek az egész Európa zöldséges kertjé
nek kellene lenni, — 1904. évben is a ma
gyar korona területére, a fővámhivatal kimu
tatása szerint, 5.524,250 kg. friss főzelék, 
burgonya és hagymafélét hoztak be a külön
böző vámhivatalokon keresztül. Ezen szomorú 
adatok a legjobban megindokoljak a kert- 
gazdasag létesítésének a szükségességét Mert 
ezen nagymennyiségű behozott árút ha itt 
termelték volna, hány magyar családnak 
adott volna állandó munkát és kenyeret.

Szentesnek ebben az irányban igen ked : 
vező helyzete van. A város közvetlen köze
iében kitűnő minőségű humusz talajok van
nak. Itt hömpölyög a Tisza s a Körös, ter
mékeny iszapot tartalmazó hullámaival. Ha 
ez nem volna megfelelő, akkor a föld mélyé
ben ievő víztartó vizét használjuk föl Tehat 
a termeléshez szükséges jó minőségű talaj, 
a szükséges vízmennyiség szintén rendelkezé
sünkre áll.

Hatra van még a megoldás az ember 
részéről. A szentesi emberben régi időktől . 
fogva meg van a hajlam a kert gazdaságra, ’ 
ki belátva a vállalat jövedelmezőségét, nem 
késne mindent megtenni a siker érdekében. 
Természetesen a vízellátás kérdése bizonyos . 
áldozatot követelne, de ezt senki sem saj- 1 
nainá, mert az öntözött növény dúsan vissza
fizetné. A kis és nagy gazdáknak hatalmas 
egyesületekké kellene alakulni s igy az ala
kulás révén nagyobb erő s több anyagi áldo
zat állana rendelkezésükre. Hasonló nagy I 
társulatok keletkeznének, mint amilyenek • 
fentállanak az ármentesilés céljára. Amint : 
akkor egyesültek a feles viz levezetésére, ; 
úgy kellene egyesülniük most az öntözéshez ; 
szükséges viz odaszállitására A vízellátásra, 
a heiy s a körülmények szerint vagy a Tisza : 
és Körös vizét használnak fel, vagy ártézi • 
kútakéí. Az öntözés, mondjuk holdanként í 
belekerülne 5—10 koronába, de szívesen í 
fizetné a gazda, mert a  terményei jövője í 
biztosítva volna. S igy figyelembe véve az I 
öntözhető terület katasztralis holdjainak nagy 
számát, tekintélyes összeg jönne össze, mely 
fedezhetné az öntözés költségeit.

Nagyobb mérvű öntözésre csak június 
végétől volna szükség, mert addig kapunk 
elegendő csapadékot, csak azutan nem. Igaz, 
hogy vannak kivételes évek, melyekben még 
július és augusztus hónapokban is elegendő 
eső esik. Természetes, hogy ekkor az öntöző 
társulat tőkéje növekedne; szárazabb idők 
se fogjak kimeríteni a pénztárát.

Tehát az egyesülésben rejlő erő s a 
tudomány vívmányainak felhasználása más 
Képet adhatna varosunk külterületének. H a
talmas emelő gépek emelnék föl a Tiszából 
a vizet, mely a csatornákon keresztül szét
osztódnék mindenhová, a szorgalmas kezek • 
irányítanák a vizet oda, ahová az szükséges í 
s elzárná annak folyását ott, hol a növény 1 
eleget kapott Mennyi munkás kéz kapna itt 
ismét alkalmazást, kik az öntözésnél, kik a 
kerti munkálatoknál. A szorgalmas kisgazda, 
ki dolgozni akarna, kora tavasztól késő őszig 
állandó foglalatosságot találna földjén. A 
terményeket pedig hosszú vonatok szállítanák I 
más vidékekre s más országokba. S nemcsak ' 
Szentesen, hanem az egész Alföldön — hol

ezen öntözést keresztül vinnék — ismét a 
bo ldogsg  és jólét ütne tanyát.

Ezen öntözési kérdés megoldásával mind
inkább rátérnének a belterjes gazdaságra. Nem 
elégszenek meg evvel, hanem mezőgazdasági 
terményeiket nagy vámoknál védik a külföldi 
verseny ellen, — igy Németország. Nekünk 
itt Európa közepén lévő föídmivelő államnak, 
ha fenn akarunk maradni, létérdekünk, hogy 
mindent} megtegyünk mezőgazdaságunk fej
lesztésére s jövedelmezőbbé tételére.

A „Pesii m agyar Keres

kedelmi Bank“

közhírré teszi, m iszerint a

„Szentesi központi
T a k a ré k p é n z tá r ra l,

törlesztéses
jelzálogüzletek

fe lvé te le  céljából m egállapo
d á s ra  lép e tt.

kölcsönök iránt érdeklő
dök nevezett intézetnél minden 
tekintetben kim erítő felv ilágo
sítást és tájékoztatást nyerhet
nek. (i.)

P  e s ti  m a g y a r  K eresk . B ank. 
BUDAPESTEN.

Ú j d o n s á g o k
fckeotes, li-Gő. szeptember 17.

— Csíkcüijazás. Említettük mar lapunk
előző szamaban, hogy* a cscngrádmcgyei 
gazdasági cgyesü’et f. hó 24-én, tehát má
hoz egy hétre, Szentesen csikódijazást ren
dez. Most, hegy az egylet Igazg. választmánya 
mar megállapította, a f. hó 15-én tartott 
ülésében a díjazás feltételeit és módját, eze
ket is közöljük a következőkben. A díjazás 
f hó 24-én délelőtt 9 órakor kezdődik Szen
tesen, a város Jurcnák-féle hazának udvarán. 
Díjazni fognak ezúttal: anyakancával előve

zetett szopós csikókat, hárem éves kanca- 
csikókat és 2 éves mér csikókat. Az anya
karcával elővezetett szopós csikók állami 
dijat nyernek és pedig, az első 120 koronát, 
a második 100 koronát, a harmadik 80 ko
ronát, a regyedik 60 koronát és az ötödik 
40 koronát. — A három éves kanca csikók 
közül a legjobb kapja a gróf Károlyi Imre
ié.e 150 koronás, a második az állami 100 
koronás és a harmadik szintén a gróf Ká

rolyi Imre-félc 50 koronás dijat. — A két 
eves méncsikók közül a legjobb 100 korona 
egyesületi dijat kap. Ez utóbbi díjra csakis 
egyesületi tagok jelenthetnek méncsikókat, 
az előbbi dijakra minden közigazgatásilag 
csongrsdmegyei lótenyésztő gazda jelenthet 
be megfelelő jószágot. A bejelentésnek, az 
egyesület titkári hivatalánál, legkésőbben f. 
hó 24-én reggel 8 óráig meg kell történni 
és be nem jelentett jószág a versenydijazás-
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bán részt nem vehet. A bejelentett jószágot 
a titkári hivatal által kiszolgáltatott számmal 
feltűnően ellátva, a versenydijazásra, a dí
jazás helyére legkésőbb a díjazás napján 
reggel 8—fél 9 órára, kantáron kell elő
vezetni,

—  Utmesteri tanfolyam. A kereskedelmi 
és iparkamarák értesítik az érdekelteket, hogy 
az ország többhelyén utmesteri iskolát ál
lítottak fel, amelyeknek célja, a közúti ke
zelésnél szükséges műszaki segédszemélyzet 
kiképzése. Az iskola hallgatóinak első sorban 
a jelenleg is alkalmazásban levő állami és 
törvényhatósági útraesterek és államépitészeti 
hfvataltisztek vétetnek föl A kérvények f. 
évi október 31-ig nyújtandók be. Két esz
tendeig kell tanulni. Minden évben fölváltva 
csak az egyik, az első. vagy a második évi 
tanfolyam van nyitva. Az oktatás minden 
évben december 1-én kezdődik és március 
31 én végződik Bővebb értesítést a kereske
delmi és iparkamarák adnak, ezek közt ter
mészetesen a szegedi is.

—  Halálozás. Egy közhasznú, munkás 
éietet döntött tegnap porba a kérlelhetetlen 
habi és egy közbecsülésben és köztisztelet
ben álló családot borított mélységes gyászba 
az, hogy ifjú Zsoldos Ferencz gyáros és 
földbirtokos tegnap, munkás életének 73-ik 
évében, hosszas szenvedés után, lelkét vissza
adta az egek Uranak. Ifj Zsoldos Ferencz 
életének egész folyása dicséretes példája an
nak, hogy lehetj becsületes munkával, vas- 
szorgalommal, zsugoriság nélkül való takaré
kossággal egyszerű, szerény anyagi sorból 
is felküzdenie magát az embernek. Mert vi
szonylag szerény anyagi helyzetből vetette 
meg alapját annak a nagyszabású és nagy
arányú gyári vállalatnak ott a nagynyomáson, 
mely az Alföldön egyike a legtekintélyeseb
beknek. A boldogultál, aki közéletünkben is 
tevékeny részt vett s akinek halaiát súlyos 
beteg özvegyén kívül gyermekei, unokái és 
széleskörű rokonság siratják, holnap délután 
3 órakor temet:k a gyártelepen levő lakásáról.

— Ki lesz a pécsi püspök? A  » P é c s i 
N a p ló *  című laptársunk az üresedésben 
levő pécsi püspöki székről a következőket 
írja: >Ugy mondják, de alig hihetjük, hogy 
a pécsi püspöki szék betöltése azért késik, 
mivel az interkaíaris jövedelmekből az állá
sáról lemondott volt rozsnyói püspök adóssá
gait is fizetik. — Nagyobb hitelességre tarthat 
igényt az a másik értesülésünk, hogy leg
később a karácsonyi ünnepekig uj püspök 
vonul be a pécsi püspöki palotába és az u] 
püspök nem lesz más. mint dr. V á r a d y 
Árpád kuituszminiszteri osztálytanácsos, aki
nek kinevezését annak idején még W la s s ic s  
Gyula dr. kezdeményezte, de a kinevezés 
Rómában váratlan ellenvetésre talait. Ezen 
akadályokat azonban sikerült időközben el
hárítani. V á r a d y  Árpádban méltó egyházi 
férfiú üine a pécsi püspöki székbe, mely 
immár több mint két éve van árvaságra kár
hoztatva.* — A > P é c s i N a p ló *  hírére 
megjegyezzük, hogy V á r a d y  Árpád dr. 
kultuszminiszteri osztálytanácsos, városunk 
szülötte, a mi értesülésünk szerint is ki van 
komolyan szemelve az üresedésben levő püs
pökségek valamelyikére és püspöki kineve
zése valószínűleg röved időn belül be fog 
következni.

— Milyen időnk lesz? M e t e o r  írja 
Jelzésemnek megfelelően szeptember hó eleje 
hűvös, esős időt hozott, de a hatodiki cso
mópont hatáskörében megváltozott az időjá
rás és ezen naptól fogva újra derült, meleg 
időt kaptunk, mely 16-ig .van hivatva me
legével megörvendeztetni a szőlősgazdákat. 
Ezen nap csomópontja hatáskörében azonban 
újra változásnak nézünk elébe. Hűvös és 
erősebb időjárás fogja a szép napokat föl
váltani. Egyelőre csak kisebb, de a hónap 
harmadik harmadában már nagyobb mérv
ben érvényesül az esős idő. esetleg hűvös

őszi szelekkel, úgy hogy a csillagászati ősz j 
dátuma körül ténylegesen is bekövetkezik a 
hűvös őszi idő, mely kitölti a hónap hátra
levő napjait.

—  Házasság. R e  i s z Gusztáv, hely
beli fiatal pékiparos f. hó 18-án, holnap 
lép házasságra G r ü n  w a l d  Janka kisasz 
szonynyal, özv. S h i  11 e r  Lipótné kedves 
nővérével. A polgári házasságkötés után, az
nap délelőtt fél 12 órakor adjak az egyházi 
áldást, a helybeli zsidó templomban, az uj 
pár frigyére.

—  Öngyilkos fiatal gazda. M é c s  B a
l o g h  Sándor, jómódú, 40 éves gazdaember 
a f. hó 13 ró! 14-re viradó éjszakán felakasz
totta raagat az ipa : S z é l i  György nagy
hegyi szőlőjében, a nyári istálló szelemenjére 
és mire ott rátaláltak, már halott volt. A 
nevezett fiatal gazda rendezett, jó anyagi 
viszonyok között élt és hogy családi élete 
sem lehetett oka végzetes tettének, erre vall 
az a körülmény, hogy mielőtt életét elemész
tette volna, sarral irta föl az istálló falara: 
• B o c s á s s  m e g , é d e s e m !*  — amivel 
nyilvánvalóan feleségétől búcsúzott, akivel 
15 évig élt elégedett boldogságban. Az ön- 
gyilkosságot O r o s z  János szöllőcsősz vette 
észre, aki éjjeli kerülő útját téve, meglepet
ten látta a nyílt istállóban függni a szeren
csétlen ember hulláját, — mert mikor ő ész
revette, M é c s  B a lo g h  Sándor már halott 
volt. A szöllőcsősz nyomban begyalogolt a 
városba, jelentést tett a rendőrségen és a 
rendőrség állapította meg az öngyilkos kilé- J 
tét, akit, miután öngyilkossága kétségtelenül j 
megáilgpifható volt, boncolás nélkül temet- • 
tek el pénteken délután, nagy részvéttel.

—  Színházi hír. S z a lk a y  Lajos szín- 
társulatának tagjai holnap érkeznek Szen
tesre és itt a társulat f. hó 20-án, kedden j 
este kezdi meg az előadásokat a »Boszorkány* j 
című szinműujdonsággai. A (színtársulatot igen ; 
jó hír előzi meg, Vesz-préraben, aholjszinészeink 
most vannak, napról-napra telt ház nézi az elő
adásaikat, melyeken, úgy értesülünk, különösen • 
az operett személyzeti excenái, A bérletgyüj- : 
tés nálunk meglehetősen jó eredménynyel • 
fog zárulni, amiben nagy része van a társu- } 
lati titkár F ö l d v á r i  Húgó tapintatos ei- • 
járásának és előzékeny figyelmességének. Az 
első hét műsorán lesznek: » B o s z  v k á n y *  
drámai újdonság ; J á n o s  v i t é z  magyar 
daljáték D é n e s  Ella és K u t h y Janka, 
feiléptével; C i g á n y b á r ó ,  A r a n y  v i r á g  
operettek R  á t h o n y i Stefi felléptével; E m- 
b e r e v ő  vigjátékujdonság; H a jd ú k  h a d -  j 
n a g y a opere tt; B ő r e g  é r  operett és Asz- ; 
f a l t b e t y a r ,  énekes bohózat újdonság. I

— A rendőrség jó fogása. A f. hó • 
14 én történt, hogy H o r n y i k  János máj- i 
sai lakos az orosházi hetivásárra útazott és ; 
ott az a kellemetlenség érte, hogy tárcáját, 1 
melyben 400 korona készpénz és három i 
marhalevél volt, kilopták a zsebéből Az 
esetet akkor Hornyik Orosházán jelentette 
is az ottani rendőrhatóságnak. Most H o r- 
n y i k  a szentesi vásárra jött el és itt a 
sokadalomban ráismert a tolvajra, aki Oroshá
zán meglopta. Rögtön felhivta erre a közelben 
levő rendőr figyelmét, de a tolvaj is megne- 
szelte, hogy felfedezték és futásnak eredt, be a ' 
város felé, A  rendőr és a károsult mindenütt 
nyomon követték ; végre a tolvaj beugrott egy 
udvarba, a kaput elzárta maga mögött és el
bújt a félreeső helyre. A rendőr azonban az 
udvarra is követte és letartóztatva, bekísérte 
a kapitányságra, ahol kihallgatása alkalmakor 
K á l m á n  István szegedi illetőségűnek val
lottá magát. A kapitányság a fogásról táv
iratilag értesítette z orosházi rendőrséget.
_ A rendőrség különben kitünően működött
a tegnapi vásári napon, mert nem kevesebb, 
mint öt vásári tolvajt tartóztatott le, akik a 
rendőri börtönben vannak fogva.

—  Cigányok harca. Csanytelekről tele
fonon borzalmas esetet jelentettek a szegedi 
kir. ügyészségnek. Kóborló sátoros cigányok, 
pálinkától megvadulva, késekkel támadtak 
egymásra és rettenetes csatát vívtak. A kör- ■ 
nyék összes orvosait össze kellett telefonálni, 1 
hogy a súlyosan sebesült cigányokat meg 
mentsék az elvérzéstől és bevarrják sebeiket.

I
I
I

i

I

Néhány napja érkezett egy cigánykaraván 
Csanyközségbe. Két rozoga kocsit egy-egy 
vanyadt gebe húzott. A kocsi vörös párnái 
közül erősen barna gyermek fejek tűntek elő, 
A karaván tizennyolc tagja annak rendje és 
módja szerint jelentkezett a csendőrségnél 
és ott azt mondták: eszkabálni, vasmunkát 
tatarozni akarnak a faluban, aztán odább 
állnak. Az éjszakát vígan töltötték. Valami 
familiáris ünnepet ültek, a melynek örömére 
tizennégy korona árú pálinkát fogyasztottak 
el. Úgy itták a méregerős, komisz pálinkát, 
mint a vizet. Berúgott az egész karavan olyan 
nagy mértékben, hogy utoljára pálinkát ita t
tak a lovakkal és a gyerekekkel is. Az asz- 
szo;.yok között R o s t á s  Mári védte két 
kicsiny poronytyát, mire J a n k ó  József 
olyan dühös lett rá, hogy kést rántott és 
fölmetszette az asszony hasát. Az asszony 
madzaggal jó erősen öszszekötötte a hasat 
és ilyen állapotban gyalog ment be a 
c s a n y t e l e k i  o r v o s h o z ,  akinek a 
küszöbén aléltan összerogyott. A részeg 
cigányok R o s t á s  Máriáért bosszút álltak 
és számtalan szúrással leteritették J a n k ó  
Józsefet, akinek támadóit viszont apja és két 
testvére szurkálía meg. Ezután a karavan 
összes tajai bicskával rohantak egymásra 
és vad haragjukban még a lovakat is össze 
szurkálták. A csendőrök vetettek véget a 
háborúnak, akik orvosokat hivtak, ápolás 
alá vették a sebesülteket és a nyomozást 
megindították. A sebesültek közül R o s t á s  
Mária haldoklik.

—  Szanatóriumi bizottság városunkban,
Úgy értesülünk, hogy még e hónap folya
mán megalakul varosunkban a József kir. 
herceg szanatórium bizottsága. Az úgy ne
mes szivek kezében van. És bizonyos, hogy 
a népmentés ügyéért városunkban is lesznek 
áldozatkész, nemes szivek.

— Gyilkosság Sövényházán. A napokban 
I v á n ic s  Ödön sövényházi kereskedő lelőtte 
B á r k a i  István ottani gazdát. Az esetről 
jelentést tettek a szegedi kir. törvényszéknek, 
honnan a vizsgálóbíró a helyszínére ment ki 
a vizsgálatot megindítani, melynek során már 
meg is állapították, hogy a nevezett keres
kedő tettét bosszúból követte el. B á r k a i  
ugyanis a pénzügyőröknél följelentette I v á 
n i c s  t, mert drágábban adta a dohányt, 
mint szabad lett volna és ezért a feljelenté
sért lőtte le ót a kereskedő bosszúból.

—  Furfangos tolvajok. Nem szokatlan 
módon fosztogatott ki tegnap két vásári tol
vaj egy lajos-mizsei embert, aki birkát venni 
jött a szentesi vásárra. A mód nem szokat
lan, többször is volt már nyilvánosan tár
gyalva és még mindig vannak könnyenhivök, 
akik ennek dacára felülnek a gazembereknek. 
Az eset a következő: F é r ő n  József lajos- 
mizsei ember tegnap eljött a szentesi vásárra, 
birka-vétel erányaban. Egy falka birkát né
zegetett éppen, ahogy egy ismeretlen ember 
szegődik hozza, megkérdezi, mi járatban van és 
mikor megtudja, hogy Férőn birkát venne, 
figyelmezteti, hogy tudna ő egy háznál, egy öz
vegy asszony tulajdonában 100 darab birkát, 
ő azokból meg is tartana negyvenet, mert 
többre nincs pénze, olcsó is volna a jószag, 
jó volna hát, ha együtt vennék meg a száz 
birkái. Férőn rá állt az ajanlatra és a két 
ember elindult együtt, a vásárhelyi út felé, 
mert — az ismeretlen szerint, ott lesz a 
100 drab birka. Ahogy a sokadalomból ki
értek, még egy ismeretlen ember szegődött 
hozzájuk. Ekkor az első ismeretien ajánlotta, 
olvasnák össze a pénzüket, vájjon elég lesz- 
e a birkavásárlásra. Ő maga is kivett egy 
tárcát a zsebéből s Férőn felé nyújtotta, aki 
viszont a maga tárcáját adta át jóhiszeműen, 
melyben 690 korona pénze volt. Persze a 
két gazember nyomban megugrott a teli tár
cával s a károsult panaszt tett ugyan a rend
őrségnek, de a két jó madar már eltűnt.

—  Zene a vasúti vengéglönél. Ma é< 
minden vasárnap meg ünnepnapon A m b r u s  
kitűnő cigányzenekara a vasúti vendéglő el
kerített helyén játszik.
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*  Szép és biztos mellékkereset. Tanítók, 
jegyzők, papok vagy oly egyének, kik a 
szőlészethez csak némileg is értenek és oly 
vidéken laknak, hol a szőlő megérik vagy a 
hol a filoxera a szőlőket már elpusztította 
és ennek következtében azok újból lennének 
beültetendők, tehát a hol szőlőmiveléssel fog
lalkoznak: szép, állandó és biztos mellékke
resetre tehetnek szert, ha címüket beküldik : 
.Hirdetési iroda. Budapest, váci-útca 20|b.

(3 - 1 ) .

Piaci árak.
A következő piaci árakat jegyeztük fel.
Búza, 7 frt. 50 krtól frt. — kr.-igl
Árpa, uj 7 , — , 7 > 10 >
Zab 6 , 70 » 6 > 80 >
Tengeri 9 > — > 9 > 20 >

Heremag 44 > — > 4 6 > — >
Szalonna 80 > — > — > — >
r  sertés 64 frt. — krtól 65 írt. kr.-ig.

LC1—uA
sszzol

Vasúti-menetrend.
Érvényes 1905. május 1-től.

B u d a p e s t — S z o l n o k — S z  e u t e s  :

Budapestről indul 10 órakor éjjel, 8 óra 10 p í 
reggel, 2 óra 35 perc délután.

Szolnokra érkezik: órakor éjjel, 10 óra 56 ■
perc délelőtt, 4 óra 23 perc délután j

Szolnokról indul 3 óra 21 perc éjjel, 11 óra ; 
25 perc delelő::: 4 óra 48 perc délután.

Szaiolról indul 3 óra 58 perc éjjel, 12 óra 02 } 
perc délután. 5 óra 18 perc délután.

Pusztatenyőröl indul 4 óra 25 perc reggel, 12 i 
óra 26 perc délután, 5 óra 36 perc délután :

Tiszaföldvárról indul 5 óra 50 perc reggel, 1 
óra 47. perc dékitán, 6 óra 44 perc este.

Kunszentmártonból indul 7 ó. 8 p. reggel, 2 óra 
07 p. délután, 7 óra 33 perc este.

Tőkéről indul 7 óra 38 perc reggel, 3 óra
39 perc délután, 8 órakor este.

Szentesre érkezik 8 óra 12 perc reggel, 4 óra 
10 perc délután, 8 óra 30 perc este

S z e u t e g  — S z o l n o k — B u d a p e  s u

Szentesről indul 7 óra 3 perc reggel, 11 óra 
10 perc délelőtt, 6 órakor este.

Tőkérő! indul 7 óra 39 perc reggel, l l  óra 43 
perc délelőtt, 6 óra 32 perc este.

Ksztmártonból 8 óra 21 perc délelőtt, 12 óra 
28 perc délután, 7 óra 27 perc este.

Tiszaföldvárról 9 óra 11 perc d. e. 1 óra 16 
perc d u., 8 óra 14 perc este

Pusztatenyőröl 10 óra 17 perc d. e., 2 óra 22 p. 
d. u. 9 óra 20 perc este.

Szajolró’ indul 10 óra 35 perc d. e., 2 óra 40 
perc délután, 9 óra 41 perc este.

Szolnokra érkezik 11 ó. — p. délelőtt, 3 óra 06 
perc délután, 10 óra 6 perc este.

Szolnokról indul: 11 óra 19 és 11 óra 38 perc 
délelőtt. 3 óra 49 perc délután. 12 óra 10 
p. éjjel vegyesvonat, 5 óra 39 p. gyorsvonat.

Budapestre érkezik 1 óra 10 perc d. u , 6 óra
40 perc eate, 5 órakor reggel és gyorsvonat 
7 óra 50 perc reggel.

fc*zemeH-Hiúi áfeárkeiy—Szeged :
Szentesről indul óra 47 perc éjjel, 8 óra 24

4 perc délelőt 5 óra 39 perc délután 
Szegvártól indul 5 óra 10 perc reggel, 8 óra

48 perc délelőtt, 6 óra 10 perc délután.
Mindszentiől indul 5 óra 48 perc reggel, 9 óra 

12 perc délelőtt, 6 óra 46 perc délután.
Hmvásárheiy népkert érk. 6 óra 31 p. reggel, 10 

óra 03 p. délelőtt (itt átszállás Szeged felé),
7 óra 29 p. este.

Hódmező Vásárhelyre érkezik 6 óra 40 perc 
reggel, 10 óra 20 p. délelőtt. 7 ó. 39 p. este.

Szegedre érkezik 7 óra 55 vére reggel. 10 óra 
4 5 perc délelőtt, 11 óra 01 perc este

f c z e g e d — H m v & M i r l i e l y — S z e n t e m :

Szegedről indul 3 óra 30 perc éjjel, 3 óra 01 
perc délután. 8 óra este.

Hm.-Vásárhelyről indul 7 óra 22 reggel, 3 óra 
50 perc délután. 9 óra 00 perc este.

Mindszentről indul 8 óra 26 perc reggel. 4 óra 
54 perc délután, 10 óra 02 perc este

Szegvári ói indul 8 óra 50 perc reggel, 5 óra 
19 perc délután, 10 óra 22 perc este.

Szentesre érkezik : 9 óra 10 perc reggel, 5 aró 
38 perc délután, 10 óra 45 perc este. 
B u d a p e s t —  F é l e g y k A z a — C s o u g r ú d :

Budapestről indul 9 óra 40 perc réggé', 2 óra 
25 perc délután.

! Féiegyházára érkezik: 11 óra 45 perc délelőtt,
1 4 óra 49 perc délután.

Félegyházáról indul 12 óra 54 perc délután, 5 
óra 05 perc délután

Gátérről indul 1 óra 20 perc délután, 5 óra 
33 perc délután.

Kónyaszékről indul 1 óra 37 perc délután, 5 
óra 51 perc este.

Csongrádra érkezik 1 óra 54 perc délután. 6 
óra 08 perc este.

Felelősszerkeaztő : BÁNFALVI LAJOS.
T árs s z e r k e s z t ő :  nfATEFFY LÁSZLÓ

Kiadótulajdonos „Szentes és Vidéke0 könyvnyomea i

Szabó Zsigmond-féle
faűzletem et sa ját telepem re helyezem  
át és igy az itt lévő épü leteket a rába  
bocsátom. E gyelőre  e^adó m integy 60 
öl hosszá, kem ényfa oszlopokon épült, 
cserépoel fedstt dcs^sra szárító  szín 
tetszés szerinti szakaszokban; továbbá i 
3 m elléképület, vályogból, c se rép te tő - ; 
ve!. — Alkui lehet tenni az üzletben.

Szentes, 1905. szeptem ber 17.

3 — 1 S z a b ó  M ih á ly ,  ’
fakere skedő i

Olcsó jelzálog pénz kölcsön.
K apható 4 százalékra, m egfelelő 

tőketörlesztéssel, a birtok tén y leg es : 
*/, értékéig . — Bővebb felvilágosítást | 
nyújt Hoffmanil Jakab divatárú k e res
kedő Szentesen. Haris ház. A m eglevő j 
drágább  kölcsönök illetékm entesen k i
cseréltetnek. 3— 1

Házsladás.
K ossuth-útca f. tized 269. számú 

sarokházam előnyös feltételek  m ellett 
eladó. — U gyanott üzlethelyiség la
kással együtt kiadó. 5 — 1

F e ls e n b u rg  B enedeh .

V ezérszó Minden darab szappan a Schicht névvel 
- •— tiszta és ment káron alkatrészektől.—

J ó t á l l á s :  -5-000 koronát fizet Schicht György cég 
-  — Ansdgban bárkinek, a ki bebizonyítja, hogy 

szappana a „Schicht" névvel, valami káros keveréket tartalmaz.

SCHICHT-szappan!
( „ S s M » r v f t i s “  v l l t ? y  , , k u l c s “ - A z a p p a n T . )  

h a s z n á l j u k
kiváló hatásá tulajdonsága miatt

előnyös eredménnyel
bármi mosási célra, úgym int:

saját használatra, 2 0 — 6
m inden ruhanem űnél és

mindenhez
ami egyáltalában  mosva lesz.

6881 alisp. 905. szám.

Hirdetmény.
C songrád várm egye széképü leté 

ben levő hely iségek  fűtéséhez az 
1905— 1906. téli idényre  szükséges 
60 m. öl tűzi fa és 50 mm. kőszén 
szállítására á rle jté st h irdetek .

A tűzifa az épü letbe  beszállítva 
és a székház fás pincéjében ölbe rakva, 
a szén ped ig  a székház udvarára  szá l
lítva adandó át.

Felhívom  azokat, a kik a szállí
tást elnyerni óhajtják , hogy a ján la ta i
kat hozzám legkésőbb  1905. szeptem 
ber 23-án d. e. 10 ó rá ig  hivatalom hoz 
nyújtsák be.

Szentes, 1905. szeptember lő .
M á té f fy

h. alispán.

Kiadó bolthslyiségsk.
A K ossuth-útcai W eisz-udvarban  

kisebb és nagyobb üzle thely iségek  
és nagy pincze bérbeadók . U gyano tt 
több boroshordó eladó.

É rtekezhetn i egyen lő re  F ranki 
A lbert ugyanottan i kész ruhaűzietében .

Kiadó lakás.
Insze József in . tizedbeü  (H orváth 

állatorvos-féle) házánál egy 3 szobás 
lakás a hozzátartozó m ellékhely iségek
kel együtt bérbeadó  és azonnal is 
elfoglalható. E se tleg  a ház kedvező 
feltételek m ellett eladó.

Értekezni lehet H o r v á t h  Jenő 
szám vevőségi k iren d e ltség i tisztvise
lővel.

C s i l l a g  Á r m i n
ékszerész és aranym űves Z sigerháti 
7 és fél hold földje, a szegvári h a tá r
ban, közvetlen a község a la tt (Muzsik 
Balázs-féle föld) bérbeadó, e se tleg  eladó.

É rt kezni lehe t Szentesen, a tu la j
donossal, a reform átus egyház b é rh á 
zában, K ossuth-téien  levő arany és 
ékszer üzletében, hol tálhaim ozott rak 
tár m iatt m indenféle arany, ezüst, ékkő, 
kinaezüst, tajték  árúk és órák m esé
sen olcsó árban kaphatók. 4 — 2

II.
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Olcsóiig!
LclUlisiDcreiesseg i I •vr.rrrrr,.... leopold  gyula

M INDEN  
HÖLG Y ELŐ N Y E

olcsón és a cnetlell mégn 
divatosan és elegánsan rsbáikadáL

Saját érdekében
kérje ezért dúslartahno 

« I ■  t  a -g y ü jte m é n y a n k s t ,
megtekintés végett 

Ingyen é l bénnentve kQld •

WIENER MÓDÉN UNION
Becs. L, Schotten.-ing 10

V É R S Z E G É N Y S É G . É T V Á G Y T A L A N S Á G . ID E G E S S É G
gyóCTtta-UrB és CT^nge (ywwekek %rö»bltés4ire a leghatAaoBabb keautméev •

K R t E G N E R * f é le

T O K A JI C H IN A  VASBOB.
Valódi tokaji borból kénQl, teb il nem téresxleodA öesza mis 
készit&iésToyet. Rendkívül kellemes I r t .  erósit, tlxxtitja a véri 

Kié Qveg ir a  3*20 kor Nagy Qveg S kor -  Kapható gy^CVtirakbaa 
Póettn küldi : K O R O N A -G Y Ó G Y S Z E R T Á R  B n d a p e x t .  K A lv l» -« « r .

Császárfürdő
téli és nyári gyógyhely

BUDAPESTEN.
Prospektus kívánatra ingyen és bér mén; ve

elismert legolcsóbb, legszolidabb 
FÉRFI- és GYERM EK-ruha áruháza 
Budapest, IVm Központi Városház. (Károly-kőnit).

Elsőrangú k ín é i bévvlxQ gyógytOrdó 
pára tlan  gőzfürdővel. legmodernebb I 
közös is külön Isxapl&rdókkeS, pom 
pös ásványviz-asxodöklca), kő-. kéd-. 
sóiig- villamos vti-. szénsavas- ev 

naptürdökfcel

>00 ké n ye lm e t lakószobával 
A legszolidabb kezelés

/TíítfON ,STV4ffPéi7
GYOGYEREJU

ÓÓS^ORSZEÖZ

S x a k s v  a to t 'a ix g i
Poato«s4g.l

takarók
U uUllJuljUu függönyök 

i BOiorszövetet csipküűC'OnvH

S. SCHEiN
W IE N .  L, Bauernmarkt 12.

Oústarti: nio képes

YIINDENÜTT KAPHATÓ .

ö n  nagyon idősnek látszik I 
Fesse haját a CZERNY-féio :

|® ann ingene |
HAJFESTÖ-SZERREU

SMITH PREMIER

Dr. Kovács 
feéxp asz tája
3 nap alatl 

biztosan hal. 
Tégelye KI 20 

Dr. Kovács
gyógy tára 

lycst Gyar-n. 17.

n̂ safaáUoOli SIMON PÁL.
B U & a r u T ,  V I ,  V A C Z I.K O R U T J l .  i t  ; 

100 uoba 2-20 t-töl hQebb kUzotgtUuaj «a vflta^ws.^ 
llglUaaai egyOtt. Fírtők. elégim kSvebsa. szama ts

onres oatyiomvoa (s aajto StM.

(féoes árjegyzék ingyen.

Pattanás, kiütés, szeplő, májfolt. sót 
ránezok is eltűnnek az arezrój. - r t ’

.* va,ó.d' apK-nftny $fele üGBpMi
'használata által S l O

Egy üveg ára 2 korona. 4 3 
Hozzá ugorkaszappan I k. púder 120. K.

BALASSA KORNÉL „ f f g f f S , , .
'---- _ ■ -------—  w,.r',r...w . - iu i i  . 1

-félBrészv társaság 
megóvó - intézete 
az első és legnagyobb. 

Budapest, Ó-utcza 42 . 44 ,«a- ' ‘ ‘" ‘" 'j té s z v é u y -  
ját ráz). 45, 46, és Uj-atca 43. ,0Ke

Katzer szőrmeárúi az egész világon el vannak 
terjedve és elsöranguak.

is»‘

SZERENCSÉJE

SZAKVÉLEMÉNY. “

A MÁLNÁSI S I C U L I A  GYÓGYFORRÁS!

jflRMJONcss!

kiváló összetételű égvétiyes sós savanyaviz, amely tapasztalatom szerint megbízható gvógy- 
hatással bír a légzőszervek, valamint a gyomor és bélcsatom a hurutos bántalmaináh úgy
szintén a húgy és ivarszervek burutos és vérpangásos bántalraainál is. Jó hatást gyakorol 
továbbá a belek atoniáia és a hasi vérbőségből eredő májbajok ellen. A „Sículía’-forrás 
belső használatának fürdéssel való egyesítése oszlató hatást fejt ki a női medencze szervek 
idült izzadmányainál A tüdógümókor kezdetleges eseteiben, valamint a gümős-görvélyes 
nyirkmirigy daganatok ellen jó sikerrel alkalmazható. Czélszerü segédeszközt képez az elhí
zás és idült köszvény gyógyításában is. Ezen sokoldalú használhatóságánál fogva méltán 
számot tarthat az orvosok figyelmére

Budapest 1905 január & Or. Korányi Frigyes,
ecy^rm i Unar. tő ie n d irtii tag. a M . Tud. Akad. tagja. atb. Oh 

StéTkQUM a kezelő tataidoao* „SICULIA** természetet ttín s x v tt  torit ó gyár r. t  M ÁLN ASFÜRDÓN Háromszék 

vm. Czim : S ICU LIA , M AIaáafürdő. Főraktárak Budapesten : ÍV .  Muzeum-körat 7.. és raladen nagyobb váróiban.

&AJZ*
ö»z<Z5 l ^ ö i z p -  

- i j l ^ o l á b b a n  a  l e g jo b b a n  b a -

M agyar f e i ©
Kérjük a  SICULIA névre figyelni 111

Kiadó üzlet. Kiadó lakás.
A fővonalon 35 év óta fennálló 

főszer-, rövidárú üzlet, a hol dohány
tőzsde, italmérés jog és bélyeg eladás 
engedély van, lakással együtt átadó

Cint a kiadóhivatalban. 3 — 2

Ifi. Bartha Sándor I. 140. számú 
háza udvarral együtt Szt.-Mihály nap
tól haszonbérbe kiadó. — É rtekez
hetni a tulajdonossal I -215 sz. a. 3 -1

AliNíEtíüTr Kapható.*

A közeledő izraelita
nagyin nepek alkalmára több rendbeli 
férfi- és női ülés kiadó. Az ülések 
esetleg eladók is.

Cim m egtudható a kiadóhivatalban.

ELSŐRANGÚ HÍRNEVES

OSZffiÉÍ GEfOTSYÁi
VEZÉR. ÉPVISELC-ÉGE

i i B W l S I S f f l í t í

u

BüDflPEST, U„ Lipóí-köruí 18.
<ö TELEFON: 13—13. *  SiriSnynini: ELBOSS BPEST. .s

Szállítanak kitűnő minőségű P o r ilK n d  és y c !r ia -"' 
cementet a piaczi áron alul legkedvezőbb felelve-, 

melelt.

ÉPÍTŐMESTEREK
BET0N-ÉP1T. VÁLLALKOZÓK

I  i
l í

| l
I I

CEiMENTÁRŰ-GYÁROSOK u
i 1! 1 M

I

ÉPÍTÉSI fiNYflG-KERESKEDŐK

sa ;át jói felfogott érdekükben kérdnek ccmentazilkség- 
letnk beszerzéséi Sszl személyes látogatásunkul fügében 
tartani, mert azon kellemes hebzeüen.lesxflnk. hoay 
1ÍHW. évi szállításra 'gén előnyős kötéseket csinálhatunk

- í ' t í
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E g y e d ü l  v a l ó d i

T IIIE K in 1 BALZSAM
Ezen balzsam belsőleg hat. Tulajdonságai: 1. Utolérhetetlen kanton ryógjHzer a tttdö én a mell hetegaégehnél enyhíti a halarhUHt, olllapllja a köpködé-t, megszünteti a Idjdalmas köhögést, meggyögyllja az idültté Tilt Ilyen betegségeket Is

2. Kitűnő hatású torokgvuladásnál rekedtségnél és minden torokbetegségeknél stb.
3. Mindenféle lázt alaposan elűz. 4. Meglepően gyógyítja a máj, a gyomor és has 
minden betegségét, különösen gyomorgörcsöt.

Kolikát és csikarásokat. 5. Megszünteti a fájdalmat, gyógyitja az aranyeret es bemorhoidat. 6. Haitó 
ée vértisztitó hatása van, tisztítja a vesét, megszünteti a hvpochondriát és melaukoliat, erősíti az ét
vágyat és az emésztést. 7. Kitűnő hatása van fogfájásnál, lukas fognál, szájsttlynél és minden fog- és 
szájbetegségnél, megszünteti a felböfógést és a száj és gyomor rossz szagát. 8. Kitűnő szer férgek, 
pántlika gilisztái epihleszia és nehézkór. 9. Külsőleg csődállatos gyógyszerül Bzolgal mindenféle sebnel 
uj és réginél, forradás, orbánc, hőkiütés fisztula, égésiseb, f-gyos tagoknál, rüh, var és kiütések, 
kirepedezett durva kéznél stb. megszünteti a fejfájást, fülzúgást, szaggatást, köszvényt, fűlfajást stb. 
a miről részletes használati utasítás teljes felvilágosítást nyújt. Olyan gyógyszer, melynek semmi csa* 
Iádban, különösen influenza-, cholera- és más járvány idején mint első segélynek nem szabad hiá
nyoznia. figyeljünk mindig a zöld védjegyre, mint fönnem látható ! Cim : Tbierry A. ,,Yedangyal gyógy 
tára Pregrada bei Rohitsch. 12 kis, vagy 6 kettős üveg ára bérmentve Ausztria-Magyarország minden 
állomására 5 K. Bosznia-llercegovinába 12 üveg kis. vagy 6 kettósüveg 5 kor. 6ö fillér Kevesebb 
mint 12 kis, vagy 6 kettősüveg nem küldetik, Csak a pénz előleges beküldése ellenében vagy utánvéttel

Schutzengel-Apotheke des A. THIERRY in Pregrada bei Rohitsch.
Hamisítványok és hatóságilag nem engedélyezett balzsamok más védjegygyei, vétele és újra eladása 
törvényileg tilos. Oly rende ések, melyekkel a pénz egyidejűleg utalványozva van, mindenek előtt, rög

tön elküldetnek.
A z  e g y e d ü l  v a l ó d i

THIERRY-féle centifolia-kenőcs
e r e j e  é s  h a t á s a .

Ezen kenőcscsel egy 14 éves, ggógyithatatlannak tartott csontszá teljesen meggyógyult, újabban pedig 
egy 22 éves, súlyos rákszerü betegség.

Megakadályozza a vérmérgezést, műtétet fölöslegessé tesz.
A valódi centifólia kenőcs alkalmazást nyer: a gyermekágyas asszonyok mellgyuladásánál, mellkemé. 
njedésnél, Orbánénál, mindenféle régi bajnál, nyílt láb vagy csontnál, sebeknél. 3Ós csúz, dagadt láb
nál, még csont szúnái is; ütött-, szúrt-. lőtt-, vágott- és zúzott sebeknél; minden idegen t»st ki ve* 
vésére, mint üveg- és fasz-iánk, no nők vágószer, tüske stb ; minden fekélynél kelevény, karbunkulus, 
vad képződményeknél, még ráknál is, uj é? kóröinméregnél, hólyagnál, sebesedé iábnáli mindennemű 
égési sebnél, elfagyott tagoknál, a betegek fekvés okozta f'ölsebesedésénél keléseknél a nyakon, vér
keléseknél. a gyermeke-: fülfolyásánál és sebeinél stb. Legjobb szer rovarcsípés ellen, tyúkszem ellen. 
2 doboznál kevesebb nem küdetik. Szétküldés csak a pénz előleges beküldése ellen, vagy utánvéttel 
2. tégely ára 3 kor. 60 fillér. Minden tégelybe be kell egetve lenni a cég nevének „Schutzengel-Apot
heke des. — A. Thierry in Pregrada. Egyedüli beszerzési forrás: Schutzengel. Apoth9ke des A. Tbi

erry in Pregrada bei Rohitsch.
T f t l i p Q  Y nA írO ’'V n 7 n H P Q t 8zerezllet rögtön arról, hogy Thierry A. gyógyszerész bal- 
A u l j u o  U ZiU vltjö V zsama éB centifolia kenőcse megbecsü'hetetlen szerek, ha
megszerzi a családi tanác-adői, mely iőbb ezer eredeti hálairatot tartalmaz. Ezen könyvecske megkül
dése bérmentve és ingyen történik a Balzsam megrendelése, vagy külön kifejezett kívánság e-etén. A bal
zsam megrendelői a könyvet megkapják díjtalanul mellékelve. Áz én egyedül valódi készítményeim hami
sítóit és a hamisítványok árúsitóit kérem megnevezni, a büntetőtörvényszéki intézkedések megtétele végett. 
R a k t á r  B u d a p e s t e n ,  T ö r ö k  J ó z s e f  g * y ó g g y tá v a  é s  D .  E j£ g * ev  L e ó  
S y ^ g y t & r a i .  V é r t e s  JD. L ú g o n ,  valamint minden gyógyszertárban. 3—39

Kiadó vagy siadó ház.
III. t 33. szám a. Nagy ArOII-Iéte ház
ba.". egy 3 szobiból álló úicai lakás 
me'iékheiyiségeklce' együit k i a d ó ,  
esetleg az egész h íz örök áron eladó. 
Értekezhetni dr. Péter A lbert ügyeddel

Kiadó ház és kert.
Berényi László, pénztáros III. t. 

650. számú háza, IV. t. 28. számú 
gyümölcsfával beültetett kertje eladó.

6 - 2

Minden könyvkereskedés útján 
I m egrendelhető a negyvenhatodik kia- 
i dásban megjelent, pályadijat nyert 
l műve Dr. Miiller egészségügyi taná

csosnak,

a megzavart ideg- és szék* 
szuális rendszerről.

Bérmentve, borítékban megküldi 
1 kor. 20 fillér ievélbélyeg ellenében 
5 2 —8 CURT RÖBER. Braunschweig.

T h ie le  kövér- 
te  len i tő  te á ja

ismert hatásos különlegesség kövérek
nek. Egy csomag 2 korona. M eg
rendelhető T ö r ö k  J ó z s e l  
gyógyszertárából, Budapest, Ki- 
rály-útca 12. 26 — 5

Fizetési nehézségeket
kereskedők, gyárosok, hivatalnokok és 
iparosoknál bármily helyen szakember, 
insolvenczia jelentés nélkül, jogi taná
csos közreműködésévei rendez. A szük
séges fedett egyezkedési hiteleket m eg
szerzi. Csődök egyezkedése is elvál- 
laltaíik.

Bleier Fried és Társa
7 — 2 budapesti bejegyzett cég

Budapest, Erzsébetkörút 23.

! Jelzálogkölcsönök.
(Újak és convertálások) igen 

előnyösen gyorsan kaphatók külföl
di tőkék elhelyezése által.

Uradalmak, birtokok és háza
kon kivül gyárak és ipartelepek is 
elfogadtatnak jelzálogul. — Levél
beli m egkereséseket továbbit: Osten 
ropáische Presse kiadóhivatala B uda' 
pest Kazinczy útcza 2 25 — 8

A r a d i  S ú í o r k é s z i t ő  i p a r o s o k  S z ö v e t k e z e t e
(mint az Országos Központi H itelszövetkezet tagja.)

Vác szerencsénk a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy ARADON levő helyiségünket f. év március hó 
15-föl kezdve tetemesen megnagyobbítottuk ás azt A .t z é i  P ó t c - . ú t e a  3 .  s z á m  » tft, a  s z in i r t z  lö h e jh . - a t ú v a i  
s z e m b e n  h e l y e z t ü k  ö t .

Állandóan raktáron tartunk kizárólag az egész országban jó hírnévnek örvendő 
aradi iparosok által készített m unkákat a legstüszerúbb és legjobb kivitelben.

Kívánatra rajzokkal és tervezetekkel szolgálunk, esetleg megrendelések átvétele végett üzletvezetőnk :
Székely (Spitzer] Ferencz Úr, ki e téren teljes jártassággal bir és aki a csabai Reisz és Porjesa cígni, ü évig 
működött, rajzókká: és mintákká', felszerelten. a nagyérdemű közönség kényelmére odaútazik.

Kiváló tisztelettel:
51—26 A rad i Bútorkészitö Iparosok Szövetkezete

mint az országos központi hitelszövetkezet tagja.

Nyomatott a .Szentes és Vidéket kCnyvnyomda gyorsajtóján Szentesen 1905


